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Solo la bellezza rende liberi. 
Liberi di esplorare un nuovo 
concetto di sala da bagno e di 
vivere un esclusivo rapporto con lo 
spazio e gli oggetti d’arredo.
Nato dalla ricerca stilistica intorno al 
concetto di perfezione geometrica, 
Kubik impone un nuovo ideale di 
bellezza e funzionalità. La semplice 
e lampante purezza delle forme 
del cubo permette di abbinare e di 
disporre in un infinito caleidoscopio 
di possibilità e posizioni tutti 
gli elementi del bagno: lavabi, 
basi, vasche, cassettiere, mobili 
accessoriati, specchiere...
Tutto si compone e trova una 
collocazione armonica in un vero 
ambiente bagno a misura d’uomo.

Only beauty makes us free. 
We are free to explore a new 
concept of bathroom and to have an 
exclusive relationship with its space 
and furnishing objects.
The result of stylistic research 
into the concept of geometrical 
perfection, Kubik sets a new ideal of 
beauty and functionality. The simple 
and clear purity of cubic shapes 
enables to mix and match an 
endless range of components, incl. 
washbasins, base units, bathtubs, 
drawer packs, fitted cabinets, 
mirrors, etc.
Everything has its place in a 
bathroom that is tailored to our 
specific requirements.

Kubik collection  design Lino Codato
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Perfetto in ogni posizione. 
Grazie alle sue linee essenziali 
ed equilibrate il programma di 
lavabi in Mill-Tek SKA concede 
la massima libertà compositiva. 
Il lavabo può essere collocato 
come sopra-piano, semi-incasso 
o appoggio per assecondare 
l’andamento della stanza o 
l’estro della fantasia. E’ in grado 
di dialogare con gli altri elementi 
del bagno e definire gli spazi, 
senza subirli. 

Perfect, everywhere. Thanks to 
its essential and balanced style, 
the SKA line of washbasins 
in Mill-Tek leaves you free to 
arrange the space according 
to your needs. According to 
your tastes and requirements 
the washbasin can be above-
counter, semi-inset or sit on. It 
matches perfectly with the other 
components of the bathroom 
and beautifully defines the 
space.
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La versatilità elevata al cubo. Come 
il lavabo, anche la vasca offre 
una ampia gamma di soluzioni 
progettuali per adattarsi alle più 
diverse esigenze funzionali ed 
estetiche. E’ disponibile in diverse 
varianti: ad isola completamente 
in Mill-Tek, collocabile anche al 
centro della stanza, a semi-incasso 
personalizzata con pannelli nelle 
varie finiture per riprendere i 
rivestimenti del bagno, o ad 
incasso, completamente inserita 
nella pedana.

Versatility at its best. Like the 
washbasin, the bathtub leaves you 
free to design and arrange the 
space to suit individual functional 
and aesthetical requirements. It 
is available in the free-standing 
version entirely in Mill-Tek, so that 
it can be placed at the centre of the 
room, or in the semi-inset version 
to be finished with panels with 
the same finish as the washbasin 
cabinet. Finally, it is also available 
in the built-in version.
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Il lavabo diventa protagonista 
dell’ambiente. Non più nascosto 
nell’incasso come un tempo, 
viene esibito al centro della 
scena ed esaltato dagli accessori: 
in assoluto primo piano nella 
versione da appoggio o in rilievo 
a sopra-piano su una superficie 
dello stesso materiale. L’elegante 
unghiatura laccata Testa di Moro 
esalta l’essenza del mobile in 
palissandro sottolineando per 
contrasto il candore delle superfici 
in Mill-Tek.

The washbasin is the true 
protagonist of the bathroom 
environment. No longer hidden 
as in the past, it is now the 
central focus of the bathroom 
and is further enhanced by other 
accessories. It is available in the 
elegant sit on version or it can be 
set in a top in the same material. 
Dark brown lacquered profiles 
emphasise the rosewood cabinet 
and the white Mill-Tek surface.
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Abbiamo messo in riga il bagno. La 
composizione sintetizza il concetto 
di cubica purezza formale. Niente 
sfugge al rigore geometrico di 
quadrati e rettangoli. Eleganti tagli 
netti definiscono in un minimalismo 
di precisione il lavabo, le basi 
e le colonne. Le maniglie sono 
state annullate e anche il volume 
è azzerato: il top è a completa 
scomparsa, inserito a 45° nei frontali 
del mobile.

We’ve made our bathroom toe the 
line. This furnishing solution evokes 
the concept of cubic formal purity. 
Nothing escapes the geometric 
rigour of squares and rectangles. 
Elegant, clear-cut details add to 
the minimal style of the washbasin, 
base units and tall units. There 
are no handles, and the top seems 
integrated in the cabinet fronts.
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Precisione non è sinonimo di 
monotonia. Le studiate geometrie 
dell’ambiente bagno creano un 
territorio fatto di regolarità e di 
piani sfalsati, di spazi pieni e di 
vuoti, di sporgenze e rientranze. Il 
monoblocco del lavabo in appoggio 
spezza, sempre ad angolo retto, 
l’uniformità delle superfici. Si 
distacca a sbalzo dalla struttura 
delle basi per offrire un accesso più 
facile e comodo.

Precision is not synonymous with 
dullness. Painstaking geometries in 
the bathroom environment create 
regular and staggered levels, full 
and empty spaces, protruding and 
concave surfaces. The cabinet with 
an above-counter washbasin adds 
rhythm to a uniform surface. The 
washbasin projects from the base 
cabinet for easier use.
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Rigore e ricercatezza. Quando il 
minimalismo formale incontra la 

ricchezza dei dettagli, il gusto per 
i giochi cromatici e l’abbinamento 

armonioso tra gli elementi. L’uso di 
alzatine a specchio impreziosisce 

ulteriormente la composizione. 
Originale e piacevole l’accostamento 
tra i toni scuri del piano di appoggio 

in laccato a forte spessore e lo 
spazzolato lucido dei pensili.

Rigour and delicate beauty are the 
result whenever formal minimalism 
goes hand in hand with meticulous 

details, chromatic combinations 
and a harmonious arrangement of 

components. The use of a mirrored 
splashback adds a precious touch 
to this furnishing solution. A thick, 

dark lacquered top is matched with 
high-gloss brushed lacquered wall 

cabinets.



22 kubik





24 kubik



KU 53



26 kubik





28 kubik

Bianco, nero, luci e riflessi. 
Elegante il contrasto cromatico 
tra il lavabo a semi-incasso e il 
mobile laccato nero lucido. La 
specchiera verticale è anche un 
pratico contenitore con vani a 
giorno laterali. Altri portaoggetti 
possono essere ricavati dalle 
mensole luminose a sbalzo poste 
sopra i lavabi. La vasca è inserita 
in una pedana laccata nero lucido 
spazzolato. 

White, black, lights and reflections: 
an elegant chromatic contrast 
is created by the semi-inset 
washbasin and the high gloss 
black lacquered cabinet. The 
vertical mirror is also a practical 
storage solution with useful side 
compartments. Illuminated shelves 
above the washbasins provide 
further storage space. The bathtub 
is built into a brushed high gloss 
black lacquered platform.
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Annulla gli spigoli il programma 
di lavabi RING per interpretare 
nuove tendenze di design. Le 
forme, sempre semplici ed 
essenziali, si fanno smussate 
negli angoli e più morbide per 
addolcire i momenti di relax. 
La rotondità, quasi appena 
accennata, è avvolgente e 
seducente come un caldo 
abbraccio. I lavabi sono 
progettati per l’appoggio sul 
piano e per armonizzarsi con gli 
altri elementi del bagno dalle 
linee razionali.

In line with the latest trends, 
RING washbasins have no 
edges. Instead, they have a 
simple and essential shape with 
rounded corners. Their delicate 
rounded shape envelopes 
you like a warm embrace. 
Washbasins are designed to be 
mounted above the top and to 
be matched harmoniously with 
the other components of the 
bathroom.
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Come in un gioco di specchi, i 
lavabi separati e simmetrici per lui 
e per lei sono appoggiati al piano. 
Raddoppiano il piacere di stare 
nella sala da bagno insieme al 
partner e di condividere i momenti 
d’intimità. Permettono ad entrambi 
di prepararsi comodamente 
nello stesso tempo, senza uscire 
e rientrare. Le alte specchiere 
consentono di vedersi a figura 
intera, dividono la stanza come un 
separé e proteggono da sguardi 
indiscreti la retrostante zona 
destinata ad accogliere la doccia.

As in a beautiful combination of 
mirrors, separate yet symmetrical 
washbasins are mounted above 
the top. Sharing the bathroom 
and experiencing intimate 
moments with your partner will 
be a pleasure. Both you and your 
partner will have plenty of room 
where to get dressed without 
having to leave the bathroom. Tall 
mirrors reflect your image and 
separate the room, hiding the 
shower from prying eyes.
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La riuscita combinazione di 
geometrie, curve delicate e 
colori semplici permette di 
abbinare armoniosamente le 
forme bombate del lavabo alle 
linee più rigorose del mobile in 
palissandro su cui è poggiato. 
Da notare lo spesso fianco di 
finitura che racchiude e rafforza la 
composizione. Perfetto il sistema 
di chiusura con i pannelli frontali 
ad estrazione che si inseriscono 
a 45° nella struttura del mobile, 
accoppiandosi al top smussato 
sempre a 45°.

The successful combination of 
geometrical shapes, delicate 
curves and simple colours 
combines the rounded shape 
of the washbasin with the more 
rigorous lines of the rosewood 
cabinet onto which it is mounted. 
Worth noting is the finishing side 
panel that encloses the cabinet. 
Front panels become practical 
drawers that match perfectly with 
the top with a 45° edge.
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Il comfort di un lavabo di grandi 
dimensioni (ben 80 centimetri 
di lunghezza) è un piacere 
impareggiabile. Figurarsi due. 
Realizzati in ceramica, questi 
lavabi di grande impatto estetico 
sono appoggiati ad una base di 
forte spessore in legno wengè con 
lama verticale in acciaio lucido. 
Completano il programma pratici 
carrelli contenitori che possono 
essere spostati a piacere nella 
stanza da bagno.

A spacious, 80cm wide washbasin 
is extremely practical. Guess 
what it is like to have two of 
them. Made of ceramic, these 
washbasins create a striking 
visual effect and are mounted on 
a thick wenge top with a glossy 
steel splashback. The bathroom 
is finished with useful storage 
trolleys that can be moved around 
the room.
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Specchi, riflessi, bagliori 
alleggeriscono la composizione e 

regalano magnifici colpi di luce. 
Oltre al carrello con struttura in 
acciaio lucido e finitura interna 

dello stesso materiale del mobile, 
si distinguono la specchiera 

contenitore con vani  a giorno 
laterali, l’alzatina a specchio fumé 
posta dietro ai lavabi, la mensola 

luminosa, disponibile in diverse 
lunghezze.

Mirrors, reflections and flashes 
lighten this furnishing solution 

and create stunning visual effects. 
The trolley with a glossy steel 

frame and with the same interior 
finish as the cabinet is matched 

with a mirror with side open 
storage compartments, a tinted 

mirror splashback behind the 
washbasins, and an illuminated 

shelf which is available in a range 
of widths.
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Tutto in un’unica pratica soluzione. 
La vasca, collocata nella posizione 
tradizionale addossata a due 
pareti, può essere racchiusa da 
uno schermo protettivo in vetro 
a misura variabile e svolgere così 
la doppia funzione di doccia. 
La vasca dalle forme rigorose 
ma accoglienti è interamente 
realizzata in Mill-Tek, materiale 
all’avanguardia, elegante, caldo e 
vellutato al tatto.

One practical furnishing solution 
that has everything that you 
need: the bathtub is traditionally 
set against two walls and can be 
finished with a glass enclosure 
and be used as a shower. The 
bathtub has a rigorous shape 
and is entirely made in Mill-
Tek, which is an advanced and 
elegant material that is particularly 
delicate to the touch.
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Essenziale e di forte impatto 
visivo, Ring è un programma di 

lavabi completo che caratterizza 
l’ambiente bagno e definisce gli 

spazi della casa. Dalla sala da 
bagno si accede comodamente 
alla zona notte dietro la parete. 

L’importante cassettiera con 
lavabo in appoggio è associata ad 

un leggiadro mobile contenitore 
con vani a giorno dalla solida 
struttura e ad una voluttuosa 

vasca in Mill-Tek.

With its essential style and strong 
visual impact, Ring is a line of 

washbasins designed to add the 
finishing touch to your bathroom. 

From the bathroom you can 
access the sleeping area, which is 
just behind the wall. The imposing 

drawer cabinet with a sit on 
washbasin is matched with a 

lightweight storage cabinet 
with open compartments and a 

luxurious bathtub in Mill-Tek.
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La preziosità delle superfici si 
sposa alla semplicità delle forme. 
Il lavabo in ceramica è appoggiato 
al piano in pregiato marmo bianco 
di Carrara. La base sospesa in 
laccato bianco è impreziosita 
da raffinati dettagli funzionali. 
Gli ampi cassetti sono ad 
estrazione totale e ammortizzati. 
L’unghiatura in alluminio può 
essere personalizzata nei colori 
delle ante. 

Precious surfaces go hand in hand 
with simple shapes. The ceramic 
washbasin is mounted above the 
top in fine white Carrara marble. 
The white lacquered suspended 
base cabinet comes with unique 
functional details. Spacious full-
extraction drawers provided with 
shock absorbing system slide out. 
The aluminium recessed handle 
can be finished in the same colour 
as the doors.
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Nella profondità di 55 centimetri 
del mobile contenitore il top è 
proposto in numerose soluzioni: 
in DuPont™ Corian®, con lavabo 
integrato ad onda modello REAL 
o dalle linee squadrate modello 
NEXT (singolo o doppio), oppure 
disponibile in vetro, marmo 
o marmoresina con lavabo in 
ceramica sottopiano. 

The 55-cm-deep cabinet is 
available in a variety of models: 
with a DuPont™ Corian® top, 
fitted with an integrated REAL 
washbasin with a gently rounded 
shape or with a squared NEXT 
washbasin (either single or 
double). Alternatively, it is also 
available in glass, marble or 
marble agglomerate with an 
inset washbasin.
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La famiglia di vasche, piani lavabo 
e piani doccia stupisce per il taglio 
netto delle linee e la purezza 
formale. Saprà sicuramente 
attrarre gli sguardi degli amanti 
del design. La superficie dei piatti 
in Mill-Tek è priva di sporgenze: 
permette di entrare ed uscire dalla 
doccia con estrema comodità e 
in totale sicurezza. Lo scarico è a 
scomparsa nascosto sotto il piano.

Our collection of bathtubs, 
washbasins and shower trays will 
enchant you with its clean lines 
and pure formal style and will 
definitely attract design lovers. 
Our Mill-Tek shower trays have no 
projecting edges so you can easily 
get into and out of the shower 
in total safety. The drain pipe is 
concealed below the shower tray.
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Il bagno non sarà più come prima. 
La base del lavabo può essere 
collocata anche al centro della 
stanza per organizzare gli spazi 
in modo inedito e creare delle 
intime separazioni, al di là delle 
quali sistemare la doccia, la vasca, 
i sanitari. Il piano in DuPont™ 
Corian® con lavabo integrato 
a destra è a filo dei frontali in 
laccato nero lucido spazzolato. 
L’unghiatura è in tinta con il 
mobile.

Bathrooms will never be the same 
again. The washbasin cabinet 
can be positioned anywhere in 
the room, even at the centre of 
the room, so that you can create 
separate environments for the 
shower, bathtub and toilet. The 
DuPont™ Corian® top with a RH 
integrated washbasin is flush 
with the brushed glossy black 
lacquered fronts. The recessed 
handle is in the same colour as 
the cabinet.
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La metamorfosi della stanza 
da bagno è totale. La struttura  
autoportante con rivestimenti 

in DuPont™ Corian® crea 
un’impensabile isola di benessere 

nel mezzo della stanza. Dietro 
al mobile lavabo, la doccia, la 

vasca e una zona relax rialzata 
su pedana. Sopra una coppia di 

specchi sospesi ancorati al soffitto. 
Anche le pareti del bagno sono 

personalizzabili con rivestimenti, di 
semplice montaggio, nella stessa 

finitura dei mobili.

The bathroom has undergone a 
complete metamorphosis. The 

free-standing structure is finished 
with a DuPont™ Corian® panel 

and creates an unexpected haven 
of wellbeing at the centre of the 

room. Behind the washbasin 
cabinet there is a shower, a 

bathtub and a relaxation area 
above a platform. Above, two 

suspended mirrors are mounted 
onto the ceiling. The walls of the 

bathroom can also be finished 
with panels with the same finish 

as the cabinets.



Fusione di materiali. Oltre al piano 
integrale in DuPont™ Corian® 
con lavabo modello REAL dal 
fondo termoformato e scarichi 
a scomparsa, la composizione 
si distingue per gli originali e 
raffinati accostamenti tra materiali 
innovativi e tradizionali. La base, i 
rivestimenti e le specchiere sono 
in noce nazionale. L’unghiatura, 
che permette la semplice 
estrazione degli ampi cassetti, è in 
alluminio laccato Testa di Moro.

A mixture of materials. In addition 
to the DuPont™ Corian® top 
with a REAL washbasin with 
a thermoformed base and 
concealed pipes, this furnishing 
solution is also characterised by 
original combinations of innovative 
and traditional materials. Base 
cabinets, wall panels and mirrors 
are in Italian walnut. Recessed 
handles, which allow for a simple 
extraction of the drawers, are in 
dark brown lacquered aluminium.
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Il raffinato abbinamento bicolore 
si sposa con eleganza sul 
punto acqua. Anziché essere 
semplicemente appoggiato, il top in 
Gris Serena si inserisce nelle ante 
del mobile contenitore in laccato 
lucido spazzolato bianco grazie 
ad una finitura di precisione con 
smusso degli angoli a 45 gradi.

A refined combination of two 
colours gently characterises 
the washbasin cabinet. Rather 
than being simply mounted on 
the cabinet, the Serena Gris top 
almost fits into the brushed white 
lacquered doors with a 45° edge. 
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La profondità 55 cm dei mobili 
permette di personalizzare la zona 
lavabo a piacere e scegliere tra 
molteplici combinazioni di materiali 
di rivestimento. Le finiture del top 
sono proposte in diverse varianti, 
sempre di alto valore estetico, 
dal marmo al DuPont™ Corian®.  
Qualunque sia il tipo di superficie 
scelto per il piano, può essere 
facilmente abbinato ai lavabi 
sottopiano in ceramica.

You can use our 55-cm-deep 
cabinets to customise the 
washbasin area as you like, 
choosing from an endless range 
of materials. The top is available in 
a variety of fine materials, ranging 
from marble to Corian. Whatever 
the type of top you opt for, you can 
easily match it with ceramic inset 
washbasins.
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Le superfici fluiscono con 
naturalezza dando vita a linee 
pure e chiare, a fini curvature e 
delicati accostamenti di colori 
e materiali del lavabo ovale 
FEEL, disegnato pensando 
ai sentimenti. Le poetiche 
ondulazioni dei lavabi lasciano 
vagare i ricordi e la fantasia, 
mentre il razionalismo dei piani 
e dei contenitori, da toccare 
e sentire, ci riportano alla 
concretezza delle passioni della 
vita. 

Surfaces flow naturally, creating 
pure and clean lines, which are 
combined with delicate mixtures 
of colours and materials. The 
oval FEEL washbasin has been 
specifically designed to evoke 
emotions. The poetic wavy 
shape of the washbasins lets 
our memories and emotions run 
wild, while the rationality of the 
tops and cabinets bring us back 
to the real passions of our life.
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Non ha paura di mettersi in 
mostra. La sua bellezza non 
ha bisogno di sovrastrutture e 
mascheramenti. Solo lastre di 
vetro di sicurezza a forte spessore 
a tutta parete e candido piatto 
in Mill Tek. Il piatto doccia, 
personalizzabile in lunghezza, può 
seguire l’andamento della stanza 
e creare originali spazi benessere, 
come questa soluzione ad angolo. 
Per una maggiore privacy si 
possono scegliere vetri fumè.

It is not afraid to show itself. 
Its beauty does not need any 
camouflage: it only needs thick 
glass panels and a snow-white 
Mill Tek shower tray, which 
can have a customised width 
and create original havens of 
wellbeing, as is shown by this 
corner solution. You can opt for 
tinted glass panels for added 
privacy.
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La quadratura del cerchio: tutti 
gli elementi si integrano e si 
fondono nell’equilibrio di un 
ambiente bagno caratterizzato 
dalle forme ovali del lavabo. Il 
lavabo si inserisce perfettamente 
nel piano del mobile in noce, 
esaltando, come in un ritorno alla 
natura, la semplicità, il calore e le 
venature del legno. Le mensole 
luminose corrono lungo la parete 
e si sovrappongono in parte alla 
specchiera. 

The squaring of the circle: 
all components are blended 
in a balanced combination 
distinguished by the oval shape 
of the washbasin. The washbasin 
matches perfectly with the walnut 
top of the cabinet, enhancing 
the simple yet distinctive grain of 
wood. Illuminated shelves add the 
finishing touch to the wall and 
partly overlap the mirror. 
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Il mobile sembra sospeso, quasi 
fluttuare sulla parete. Si compone 
di un lavabo ovale incassato 
nel piano e di una slanciata 
specchiera dalla forma allungata 
verso l’alto. Contribuiscono a 
trasmettere un’idea di leggerezza 
e di movimento le mensole 
disposte in posizione leggermente 
asimmetrica. Per la rubinetteria 
possono essere scelti diversi 
sistemi di fissaggio: al lavabo o 
direttamente al piano del mobile.

The cabinet looks suspended, 
almost as if it was floating along 
the wall. It comes with an oval 
washbasin and a beautiful mirror 
with an oblong shape. Slightly 
asymmetrically arranged shelves 
convey a feeling of lightness and 
movement. Taps and fittings can 
be mounted directly onto the 
washbasin or onto the top.
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Un design limpido come l’acqua. 
I protagonisti della collezione 
SHINE sono i lavabi in vetro 
curvato, piccole e briose 
sculture dedicate al benessere 
quotidiano. Come morbide, 
ma resistenti, onde di cristallo 
vivacizzano l’ambiente bagno 
e donano stupefacenti riflessi. 
Sono una vera gioia per gli 
occhi, disponibili nella pura 
trasparenza del vetro o in varie 
colorazioni di sicuro effetto.

The design of this furnishing 
solution is as clear as water. 
Curved glass washbasins are 
small, lively sculptures dedicated 
to our wellbeing. They are the 
true protagonists of the SHINE 
collection. Like soft yet resistant 
glass waves they add a touch 
of liveliness to the bathroom 
environment, creating striking 
reflections. They will fascinate 
you with the pure transparency 
of glass and their striking 
colours.
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Attorno ai lavabi in vetro si 
irradia tutta la collezione di 
mobili, specchi, complementi e 
vasche. Liberi di comporre gli 
spazi e gli oggetti dedicati alla 
cura del corpo seguendo il gusto 
personale e la ricerca del piacere. 
La stanza è esaltata 
dall’accogliente vasca centro 
stanza in Mill-Tek dai bordi 
smussati, dove rilassarsi 
comodamente.

The glass washbasins are 
surrounded by cabinets, mirrors, 
accessories and bathtubs. We 
are free to arrange the space and 
furnishing accessories in order to 
suit our tastes and requirements. 
The spacious bathtub with 
rounded edges, where you can 
relax while having a comfortable 
bath, embellishes the bathroom 
environment.  



100 kubik





102 kubik



La sostenibile leggerezza 
dell’essere. Gioca con i volumi 
compenetrati, i tagli geometrici 
e la trasparenza delle superfici 
questa leggiadra composizione. 
Il piano su cui è poggiato il 
lavabo doppio modello Feel 
in vetro sabbiato si inserisce 
armoniosamente nella colonna in 
un pregevole gioco d’incastri. La 
specchiera è attrezzata con ripiani 
in vetro che simulano la dolcezza 
e la fluidità dell’acqua.

The bearable lightness of being. 
A combination of interpenetrating 
volumes, geometrical cuts and 
transparent surfaces characterises 
this graceful furnishing solution. 
The double Feel sanded glass 
washbasin fits harmoniously in the 
tall unit. The mirror is finished with 
glass shelves that evoke the sweet 
fluidity of water.
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KU 63
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110 kubik

Total black. La lussuosa lucentezza 
del colore nero infonde forte 

personalità ed eleganza. Il mono 
cromatismo caratterizza il lavabo 
singolo in vetro colorato, il top in 

vetro, i fianchi e le ante del mobile 
laccato. Tutto trova ordine nel 

bagno grazie a comodi contenitori 
di diverse grandezze, come la 

grande colonna in laccato lucido 
con unghiatura in alluminio.

Total black. The luxurious 
brightness of black lends a 

touch of strong personality and 
elegance. Monochromatism also 

characterises the single washbasin 
in coloured glass, the glass top,  

the sides and the doors of the 
lacquered cabinet. Everything has 
its place in this bathroom thanks 

to practical storage drawers of 
varying sizes and a tall unit with 

a high gloss lacquered finish and 
aluminium profiles.
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114 kubik

Molto capienti e poco 
ingombranti. Possono essere 
spostati dove si vuole questi 
pratici carrelli contenitori, 
tenendoli a portata di mano sotto 
il lavabo o portandoli sempre con 
sè vicino alla vasca o la doccia. 
La cassettiera su ruote presenta 
finitura esterna in acciaio e finitura 
interna come i mobili del bagno. 
Anche la finitura esterna può 
essere personalizzata in legno o 
nelle stesse tonalità dei laccati.

Trolleys are very spacious despite 
their compact shape. They are 
particularly practical because 
they can be moved everywhere 
and be kept close at hand 
below the washbasin or near 
the shower/bathtub. The drawer 
pack on casters comes with a 
steel external finish. The internal 
finish is like the other bathroom 
cabinets. Upon request the 
external finish can be in wood 
or in the same colour as the 
lacquers.





Mobile a sbalzo in Palissandro
Unghiatura Testa di Moro lucida
Top in Mill-Tek
Lavabi in Mill-Tek mod. Ska sopra-piano
L. 335,2 [5,6-90-54-90-90-5,6]  P. 60
Vasca in Mill-Tek mod. Ska semi-incasso
180 x 85 x 50
Pedana H. 25 e rivestimento pareti in Palissandro

Palissandro cantilever composition
Recessed handle Testa di Moro glossy
Mill-Tek Top
Mill-Tek above top washbasins mod. Ska
L. 335,2 [5,6-90-54-90-90-5,6]  D. 60
Mill-Tek semi-inset bathtub mod. Ska
180 x 85 x 50
Palissandro platform H. 25 and wall panelling

Meuble en porte-à-faux en Palissandre
Poignée encastrée Testa di Moro brillant
Plan de toilette en Mill-Tek
Vasques sur plan en Mill-Tek mod. Ska
L. 335,2 [5,6-90-54-90-90-5,6]  P. 60
Baignoire semi-encastrée en Mill-Tek mod. Ska
180 x 85 x 50
Estrade H. 25 et revêtement mural en Palissandre

Freitragende Anlage Palisander furniert
Griffmulde Testa di Moro hochglanz
Platte aus Mill-Tek
Aufsatzwaschbecken aus Mill-Tek Mod. Ska 
B. 335,2 [5,6-90-54-90-90-5,6]  T. 60
Badewanne aus Mill-Tek mod. Ska für Halbeinbau
180 x 85 x 50
Podest H. 25 und Wandabdeckungen Palisander furniert

KU 50
Mobile laccato L58 Bianco lucido spazzolato
Top D39 Bianco ceramicato
Lavabo in Mill-Tek mod. Ska a sbalzo
L. 315 [90-90-36-27-27-27]  P. 39/51/23
Piatti doccia in Mill-Tek mod. Line
90 x 90 x 7

Composition lacquered L58 Bianco glossy brushed
Top D39 Bianco ceramicato
Mill-Tek cantilever washbasin mod. Ska
L. 315 [90-90-36-27-27-27]  D. 39/51/23
Mill-Tek shower trays mod. Line
90 x 90 x 7

Meuble laqué L58 Bianco brillant brossé
Plan de toilette D39 Bianco ceramicato
Vasque en porte-à-faux en Mill-Tek mod. Ska
L. 315 [90-90-36-27-27-27]  P. 39/51/23
Receveurs de douche en Mill-Tek mod. Line
90 x 90 x 7

Lackiert L58 Bianco hochglanzpoliert
Platte D39 Bianco Ceramicato
Waschbecken aus Mill-Tek Mod. Ska freitragend
B. 315 [90-90-36-27-27-27]  T. 39/51/23
Duschwannen aus Mill-Tek Mod. Line
90 x 90 x 7

KU 51
Mobile laccato L75 Melanzana lucido spazzolato
Lavabo in Mill-Tek mod. Ska appoggio
L. 324 [90-144-90]  P. 55/39
Pensili laccato L82 Avocado lucido spazzolato
L. 27  P. 23
Vasca in Mill-Tek mod. Ska semi-incasso
180 x 85 x 50

Composition lacquered L75 Melanzana glossy brushed
Mill-Tek sit on washbasin mod. Ska
L. 324 [90-144-90]  D. 55/39
Wall units lacquered L82 Avocado glossy brushed
L. 27  D. 23
Mill-Tek semi-inset bathtub mod. Ska
180 x 85 x 50

Meuble laqué L75 Melanzana brillant brossé
Vasque à poser en Mill-Tek mod. Ska
L. 324 [90-144-90]  P. 55/39
Meubles hauts laqués L82 Avocado brillant brossé
L. 27  P. 23
Baignoire semi-encastrée en Mill-Tek mod. Ska
180 x 85 x 50

Lackiert L75 Melanzana hochglanzpoliert
Aufsatz Waschbecken aus Mill-Tek Mod. Ska 
B. 324 [90-144-90]  T. 55/39
Wandschränke lackiert L82 Avocado hochglanzpoliert
B. 27  T. 23
Badewanne aus Mill-Tek mod. Ska für Halbeinbau
180 x 85 x 50
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Mobile laccato L68 Nero lucido spazzolato
Top vetro G87 Nero
Lavabi in Mill-Tek mod. Ska semi-incasso
L. 288 [90-144-36-18]  P. 39/51/18
Vasca in Mill-Tek mod. Ska incasso
180 x 85 x 50
Pedana H. 25 e rivestimento pareti laccato L68 Nero lucido spazzolato 

Composition lacquered L68 Nero glossy brushed
Glass top G87 Nero
Mill-Tek semi-inset washbasins mod. Ska
L. 288 [90-144-36-18]  D. 39/51/18
Built-in Mill-Tek bathtub mod. Ska
180 x 85 x 50
Platform H. 25 and wall panelling lacquered L68 Nero glossy brushed

Meuble laqué L68 Nero brillant brossé
Plan de toilette en verre G87 Nero
Vasques semi-encastrées en Mill-Tek mod. Ska
L. 288 [90-144-36-18]  P. 39/51/18
Baignoire encastrée en Mill-Tek mod. Ska
180 x 85 x 50
Estrade H. 25 et revêtement mural laqué L68 Nero brillant brossé

Lackiert L68 Nero hochglanzpoliert
Glasplatte G87 Nero
Halbeinbauwaschbecken aus Mill-Tek Mod. Ska
B. 288 [90-144-36-18]  T. 39/51/18
Badewanne aus Mill-Tek mod. Ska für Einbau
180 x 85 x 50
Podest H. 25 und Wandabdeckungen lackiert L68 Nero 
hochglanzpoliert  

KU 53
Mobile in Palissandro a sbalzo
Top in Palissandro
Lavabi in Mill-Tek mod. Ring 64 a sbalzo
L. 151,1 [5,6-126-5,6/13,9] / [5,6-126-5,6/13,9] P. 44/57,4
Piatto doccia in Mill-Tek mod. Line
200 x 90 x 7
Struttura per mobile a sbalzo
rivestita con pannelli in Palissandro e specchi
72 x 20 x 270

Palissandro cantilever composition
Palissandro Top
Mill-Tek cantilever washbasins mod. Ring 64
L. 151,1 [5,6-126-5,6/13,9] / [5,6-126-5,6/13,9]  D. 44/57,4
Mill-Tek shower tray mod. Line
200 x 90 x 7
Bracket for cantilever composition panelled with Palissandro and 
mirrors
72 x 20 x 270

Meuble en Palissandre en porte-à-faux
Plan de toilette en Palissandre
Vasques en Mill-Tek mod. Ring 64 en porte-à-faux
L. 151,1 [5,6-126-5,6/13,9] / [5,6-126-5,6/13,9]  P. 44/57,4
Receveur de douche en Mill-Tek mod. Line
200 x 90 x 7
Structure pour meuble en porte-à-faux
revêtue avec panneaux en Palissandre et miroirs
72 x 20 x 270

Freitragende Anlage Palisander furniert
Platte: Palisander
Freitragende Waschbecken aus Mill-Tek mod. Ring 64
L. 151,1 [5,6-126-5,6/13,9] / [5,6-126-5,6/13,9]  T. 44/57,4
Duschwanne aus Mill-Tek Mod. Line
200 x 90 x 7
Rahmen zur freitragenden Anlage 
Abdeckung: Spiegel und Palisander furnierte Paneele 
72 x 20 x 270

KU 54
Mobile in Wengè
Lavabi in ceramica mod. Ring 80
L. 306 [108-108-90]  P. 55
Base su ruote in wengè con rivestimento in acciaio
L. 34  P. 54,5
Vasca in Mill-Tek mod. Ring free-standing
185 x 90 x 52

Wengè composition
Ceramic washbasins mod. Ring 80
L. 306 [108-108-90]  D. 55
Wengè base unit on wheels covered with steel
L. 34  D. 54,5
Free-standing Mill-Tek bathtub mod. Ring
185 x 90 x 52

Meuble en Wengè
Vasques en céramique mod. Ring 80
L. 306 [108-108-90]  P. 55
Meuble bas sur roues en Wengè avec revêtement en acier
L. 34  P. 54,5
Baignoire libre en Mill-Tek mod. Ring
185 x 90 x 52

Wengè
Keramik Waschbecken Mod. Ring 80
B. 306 [108-108-90]  T. 55
Unterschrank mit Rädern: innerl. Wengè, äußerl. Stahlauskleidung 
B. 34  T. 54,5
Badewanne aus Mill-Tek Mod. Ring free-standing
185 x 90 x 52
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Mobile laccato L41 Bianco opaco
Unghiatura Bianco lucido
Top A10 Marmo Bianco Carrara
Lavabo in ceramica mod. Ring 60
L. 288 [36-72-72 / 72-72]  P. 55/23
Vasca in Mill-Tek mod. Ska free-standing
180 x 85 x 50

Composition lacquered L41 Bianco mat
Recessed handle Bianco glossy
Top A10 Marmo Bianco Carrara
Ceramic washbasin mod. Ring 60
L. 288 [36-72-72 / 72-72]  D. 55/23
Free-standing Mill-Tek bathtub mod. Ska
180 x 85 x 50

Meuble laqué L41 Bianco mat
Poignée encastrée Bianco brillant
Plan de toilette A10 Marmo Bianco Carrara
Vasque en céramique mod. Ring 60
L. 288 [36-72-72 / 72-72]  P. 55/23
Baignoire libre en Mill-Tek mod. Ska
180 x 85 x 50

Lackiert L41 Bianco matt
Griffmulde Bianco hochglanz
Platte A10 Marmor Bianco Carrara
Keramik Waschbecken Mod. Ring 60
B. 288 [36-72-72 / 72-72]  T. 55/23
Badewanne aus Mill-Tek Mod. Ska free-standing
180 x 85 x 50

KU 56
Mobile laccato L68 Nero lucido spazzolato
Unghiatura Nero lucido
Top in DuPont™ Corian® mod. Next 90
L. 227,2 [5,6-108-108-5,6]  P. 60
Piatti doccia in Mill-Tek mod. Line
  
Struttura per mobile a sbalzo
rivestita con pannelli laccato L68 Nero lucido spazzolato e specchi
120 x 35 x 270

Composition lacquered L68 Nero glossy brushed
Recessed handle Nero glossy
DuPont™ Corian® Top mod. Next 90
L. 227,2 [5,6-108-108-5,6]  D. 60
Mill-Tek shower trays mod. Line
200 x 90 x 7
Bracket for cantilever composition panelled and lacquered L68 Nero 
glossy brushed and mirrors
120 x 35 x 270

Meuble laqué L68 Nero brillant brossé
Poignée encastrée Nero brillant
Plan de toilette en DuPont™ Corian® mod. Next 90
L. 227,2 [5,6-108-108-5,6]  P. 60
Receveurs de douche en Mill-Tek mod. Line
200 x 90 x 7
Structure pour meuble en porte-à-faux
revêtue avec panneaux laqués L68 Nero brillant brossé et miroirs
120 x 35 x 270

Lackiert L68 Nero hochglanzpoliert
Griffmulde Nero hochglanz
Platte aus DuPont™ Corian® Mod. Next 90
B. 227,2 [5,6-108-108-5,6]  T. 60
Duschwannen aus Mill-Tek Mod. Line
200 x 90 x 7
Rahmen zur freitragenden Anlage 
Abdeckung: Spiegel und Paneele lackiert L68 Nero hochglanzpoliert 
120 x 35 x 270

KU 57
Mobile a sbalzo in Noce
Unghiatura Testa di Moro lucido
Top in DuPont™ Corian® mod. Real 110
L. 272,2 [5,6-126-45-45-45-5,6]  P.60
Piatto doccia in Mill-Tek mod. Line
200 x 90 x 7
Vasca in Mill-Tek mod. Ska incasso 180 x 85 x 50
Pedana H. 25 e rivestimento pareti in Noce
Struttura per mobile a sbalzo rivestita in DuPont™ Corian®
180 x 35 x 115

Walnut cantilever composition
Recessed handle lacquered Testa di Moro glossy
DuPont™ Corian® Top mod. Real 110
L. 272,2 [5,6-126-45-45-45-5,6]  P.60
Mill-Tek shower tray mod. Line
200 x 90 x 7
Built-in Mill-Tek bathtub mod. Ska 180 x 85 x 50
Walnut platform H. 25 and wall panelling
Bracket for cantilever composition panelled with DuPont™ Corian® 
180 x 35 x 115

Meuble en porte-à-faux en noyer
Poignée encastrée laquée Testa di Moro brillant
Plan de toilette en DuPont™ Corian® mod. Real 110
L. 272,2 [5,6-126-45-45-45-5,6]  P.60
Receveur de douche en Mill-Tek mod. Line
200 x 90 x 7
Baignoire encastrée en Mill-Tek mod. Ska 180 x 85 x 50
Estrade H. 25 et revêtement mural en noyer
Structure pour meuble en porte-à-faux revêtue en DuPont™ Corian®
180 x 35 x 115

Freitragende Anlage Nussbaum furniert
Griffmulde Testa di Moro hochglanz
Platte aus DuPont™ Corian® Mod. Real 110
B. 272,2 [5,6-126-45-45-45-5,6]  T.60
Duschwanne aus Mill-Tek Mod. Line
200 x 90 x 7
Badewanne aus Mill-Tek Mod. Ska für Einbau
180 x 85 x 50
Podest H. 25 und Wandabdeckungen Nussbaum furniert 
Rahmen zur freitragenden Anlage DuPont™ Corian® Abdeckung 
180 x 35 x 115
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Mobile laccato L58 Bianco lucido spazzolato
Top F10 Marmoresina Gris Serena
Lavabo in ceramica mod. Rettangolare sottopiano
L. 315 [81-81-81-54-90]  P.55
Basi su ruote laccato L58 Bianco lucido con rivestimento in acciaio 
L. 33  P.53  H.63,5  
Piatto doccia in Mill-Tek mod. Line 160 x 90 x 7

Variante B: Top in DuPont™ Corian® mod. Next 56
Variante C: Top in DuPont™ Corian® mod. Real 55

Composition lacquered L58 Bianco glossy brushed
Top F10 Marmoresina Gris Serena
Ceramic inset washbasin mod. Rettangolare 
L. 315 [81-81-81-54-90]  P.55
Base unit on wheels lacquered L58 Bianco lucido covered with steel 
L. 33  P.53  H.63,5
Mill-Tek shower tray mod. Line 160 x 90 x 7

Variant B: DuPont™ Corian® Top mod. Next 56
Variant C: DuPont™ Corian® Top mod. Real 55

Meuble laqué L58 Bianco brillant brossé
Plan de toilette F10 Marmoresina Gris Serena
Vasque sous plan en céramique mod. Rettangolare 
L. 315 [81-81-81-54-90]  P.55
Meubles bas sur roues laqués 
L58 Bianco brillant avec revêtement en acier L. 33  P.53  H.63,5  
Receveur de douche en Mill-Tek mod. Line 160 x 90 x 7

Variante B: Plan de toilette en DuPont™ Corian® mod. Next 56
Variante C: Plan de toilette en DuPont™ Corian® mod. Real 55

Variante A
Lackiert L58 Bianco hochglanzpoliert
Platte F10 Marmorharz Gris Serena
Keramik Waschbecken Mod. Viereckig (Unterbau)
B. 315 [81-81-81-54-90]  T.55
Unterschrank mit Rädern: innerl. lackiert L58 Bianco hochglanz, äußerl. 
Stahlauskleidung
B. 33  T.53  H.63,5  
Duschwanne aus Mill-Tek Mod. Line
160 x 90 x 7

Variante B: Platte aus DuPont™ Corian® Mod. Next 56
Variante C: Platte aus DuPont™ Corian® Mod. Real 55

KU 59
Mobile in Wengè
Unghiatura alluminio lucido
Top F11 Marmoresina Crema Clara
Lavabo in Mill-Tek mod. Feel 120
L. 243 [63-144-36]  P. 39/55
Piatti doccia in Mill-Tek mod. Line
160 x 90 x 7 – 120 x 90 x 7

Wengè Composition
Recessed handle aluminium brushed
Top F11 Marmoresina Crema Clara
Mill-Tek washbasin mod. Feel 120
L. 243 [63-144-36]  D. 39/55
Mill-Tek shower trays mod. Line
160 x 90 x 7 – 120 x 90 x 7

Meuble en Wengè
Poignée encastrée alu brillant
Plan de toilette F11 Marmoresina Crema Clara
Vasque en Mill-Tek mod. Feel 120
L. 243 [63-144-36]  P. 39/55
Receveurs de douche en Mill-Tek mod. Line
160 x 90 x 7 – 120 x 90 x 7

Wengè
Griffmulde Aluminium hochglanz
Platte Marmorharz F11 Crema Clara
Waschbecken aus Mill-Tek Mod. Feel 120
B. 243 [63-144-36]  T. 39/55
Duschwanne aus Mill-Tek Mod. Line
160 x 90 x 7 – 120 x 90 x 7

KU 60
Mobile in noce
Top in noce
Lavabo in Mill-Tek mod. Feel 66
L. 216 [72-72-72]  P. 39/55
Colonne laccato L70 Moka opaco
L. 162 [54-54-54]  P. 23
Vasca in Mill-Tek mod. Ring free-standing
185 x 90 x 52

Walnut composition
Walnut Top
Mill-Tek washbasin mod. Feel 66
L. 216 [72-72-72]  D. 39/55
Columns lacquered L70 Moka mat
L. 162 [54-54-54]  D. 23
Free-standing Mill-Tek bathtub mod. Ring
185 x 90 x 52

Meuble en noyer
Plan de toilette en noyer
Vasque en Mill-Tek mod. Feel 66
L. 216 [72-72-72]  P. 39/55
Colonnes laquées L70 Moka opaco
L. 162 [54-54-54]  P. 23
Baignoire libre en Mill-Tek mod. Ring
185 x 90 x 52

Nussbaum
Platte: Nussbaum 
Waschbecken aus Mill-Tek Mod. Feel 66
B. 216 [72-72-72]  T. 39/55
Hochschränke lackiert L70 Moka matt
B. 162 [54-54-54]  T. 23
Badewanne aus Mill-Tek mod. Ring free-standing
185 x 90 x 52
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Mobile laccato L58 Bianco lucido spazzolato
Top laccato L58 Bianco lucido spazzolato
Lavabo in vetro mod. Shine 108 G88 Rosso
L. 256 [22/18-54-108-72]  P. 39/55
Vasca in Mill-Tek mod. Ring free-standing
185 x 90 x 52

Variante B: Lavabo in vetro mod. Shine 108 sabbiato

Composition lacquered L58 Bianco glossy brushed
Top lacquered L58 Bianco glossy brushed
Glass washbasin mod. Shine 108 G88 Rosso
L. 256 [22/18-54-108-72]  D. 39/55
Free-standing Mill-Tek bathtub mod. Ring
185 x 90 x 52

Variant B: Sandblasted Glass washbasin mod. Shine 108

Meuble laqué L58 Bianco brillant brossé
Plan de toilette laqué L58 Bianco brillant brossé
Vasque en verre mod. Shine 108 G88 Rosso
L. 256 [22/18-54-108-72]  P. 39/55
Baignoire libre en Mill-Tek mod. Ring
185 x 90 x 52

Variante B: Vasque en verre sablé mod. Shine 108

Lackiert L58 Bianco hochglanzpoliert
Platte: lackiert L58 Bianco hochglanzpoliert
Glaswaschbecken Mod. Shine 108 G88 Rosso
B. 256 [22/18-54-108-72]  T. 39/55
Badewanne aus Mill-Tek Mod. Ring free-standing
185 x 90 x 52

Variante B: Glaswaschbecken Mod. Shine 108 sandgestrahlt

KU 62
Mobile laccato L68 Nero lucido spazzolato
Top in vetro G87 Nero
Lavabo in vetro mod. Shine 54 G87 Nero
L. 216 [72-72-36-36]  P. 39/55
Colonne laccato L81 Senape lucido spazzolato
Unghiatura alluminio lucido
L. 180 [72-36-72]  P. 32
Piatto doccia in Mill-Tek mod. Line
160 x 90 x 7

Composition lacquered L68 Nero glossy brushed
Glass top G87 Nero
Glass washbasin mod. Shine 54 G87 Nero
L. 216 [72-72-36-36]  D. 39/55
Columns lacquered L81 Senape glossy brushed
Recessed handle aluminium brushed
L. 180 [72-36-72]  D. 32
Mill-Tek shower tray mod. Line
160 x 90 x 7

Meuble laqué L68 Nero brillant brossé
Plan de toilette en verre G87 Nero
Vasque en verre mod. Shine 54 G87 Nero
L. 216 [72-72-36-36]  P. 39/55
Colonnes laquées L81 Senape brillant brossé
Poignée encastrée alu brillant
L. 180 [72-36-72]  P. 32
Receveur de douche en Mill-Tek mod. Line
160 x 90 x 7

Lackiert L68 Nero hochglanzpoliert
Glasplatte G87 Nero
Glaswaschbecken Mod. Shine 54 G87 Nero
B. 216 [72-72-36-36]  T. 39/55
Hochschränke lackiert L81 Senape hochglanzpoliert
Griffmulde Aluminium Hochglanz
B. 180 [72-36-72]  T. 32
Duschwanne aus Mill-Tek Mod. Line
160 x 90 x 7
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